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How to use
this Lookbook

Comment utiliser
ce Lookbook

Scan the QR Codes throughout this
Lookbook to bring product information

and colour selection to your fingertips.

Scannez les codes QR tout au long de ce

Lookbook pour avoir les informations sur le
produit et la gamme des couleurs a portée
de main.
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Superior Printing Surface due to premium
RING SPUN yarns, woven tightly for a stronger,
smoother and longer lasting print surface.

Surface d’impression supérieure grace a
des fils peignés et FILES de premiére qualité
tissés serrés pour une surface d'impression plus
résistante, douce et durable.

Premium Print Surface due to RING SPUN
yarns, woven tightly together for a stronger,
smoother and longer lasting print surface.

Surface d’impression premium grace a des fils
FILES tissés serrés pour une surface d'impression
plus résistante, douce et durable.

No Bleed Fabrics for bright colours that will not
bleed or migrate when printed or washed, so there
is no need for a base coat or special inks.

Tissu sans migration pour des couleurs
éclatantes qui ne déteindront pas et ne migreront
pas lors de I'impression ou du lavage. Il n'est donc
pas nécessaire d'appliquer une couche de fond ou
des encres spéciales.

Anti-Snag Fabrics made-tough to stand up against
tough conditions, rough surfaces and sharp edges.

Tissus anti-accroc congus pour résister a des
conditions difficiles, a des surfaces rugueuses et a
des rebords aigus.

Adjustable Caps to fit a variety of sizes.
Cap is open in back.

Casquette ajustable pouvant s’adapter a une
variété de tailles. Elle est ouverte a I'arriére.

Adjustable 3-Size Caps for an adjustable cap in
3 size options for a truly perfect fit. S/M, M/L, L/XL

Casquette 3 tailles ajustable pour une
casquette ajustable en trois tailles et un
ajustement parfait. P/M, M/G, G/TG

Fitted Caps with stretch to fit a wide range of sizes.
Back of cap is closed.

Casquette ajustée et extensible pouvant s’adapter
a une grande variété de tailles. Larriere de la
casquette est fermé.

OEKO
TEX®

PFAS FREE | SANS PFAS
WATER REPELLENT
HYDROFUGE

0 &

ORGANIC
BIOLOGIQUE

OEKO-TEX® Certified Responsible
manufacturing at every step.

Certification OEKO-TEX"® Une fabrication
responsable a chaque étape.

PFAS Free Water repellent fabric treatment free
from forever chemicals.

Sans PFAS Traitement du tissu hydrofuge sans
produits chimiques permanents.

Made From Recycled Materials uses materials
recovered or diverted from landfills in place of raw
or virgin materials.

Articles confectionnés a partir de matériaux
recyclés qui ont été récupérés ou détournés des
décharges a la place de matériaux bruts ou vierges.

Organic Cotton is made from non-genetically
modified plants, and without the use of any
synthetic agricultural chemicals such as fertilizers
or pesticides.

Coton biologique fabriqué a partir de plantes non
génétiquement modifiées et sans I'utilisation de
produits chimiques agricoles synthétiques tels que
les engrais ou les pesticides.

Limited Lifetime Warranty gives you the
confidence that DryFrame®, known for quality,
technical outerwear, crafted with premium materials
and expert workmanship, does live up to its reputation
for long lasting protection from the elements.

Garantie a vie limitée pour vous donner
I'assurance que DryFrameMP, connu pour ses
vétements d'extérieur techniques haut de gamme
confectionnés a partir de matériaux de premiére
qualité par une main-d'ceuvre spécialisée, est a la
hauteur de sa réputation en matiére de protection
durable contre les éléments.

Special Order Feature Items shown with a
red ribbon are top performers from our special
order collection.

Articles en commande spéciale avec le ruban
rouge, gage de leurs performances exceptionnelles
parmi les produits de notre collection de
commandes spéciales.
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Activewear - Vétements sport
Fleece - Molletons

Sport Shirts - Chemises sport
Bags - Sacs

Headwear - Casquettes et tuques

b

Soft Shells - Coquilles souples
Rain Jackets - Imperméables
Fleece - Molletons

Insulated - Doublé

Bags - Sacs

Headwear - Tuque

12

Activewear - Vétements sport
Sport Shirts - Chemises sport
Bags - Sacs

16

Waterproof - Imperméable

Water Resistant - Résistant a I'eau
Water Repellent - Hydrofuge
Fleece - Molletons

20

Soft Shells - Coquilles souples
Windbreakers - Coupe-vent
Rain Jackets - Imperméables
Wovens - Chemises tissées
Sport Shirts - Chemises sport

26

Every effort is made to ensure accurate colour reproduction for model and product photography, however some colours may

vary from the actual garment colour.

Tout a été mis en ceuvre pour assurer une reproduction précise de la couleur du modele et du produit sur la photographie,
cependant certaines couleurs peuvent étre différentes de la couleur réelle du vétement.
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COLLECTION

ATC %
eurospun

®
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esactive

COMFORT COLORS

AlC

EARTH WASH

Activewear - Vétements sport
Fleece - Molletons

Sport Shirts - Chemises sport
Bags - Sacs

Headwear - Casquettes et tuques
Accessories - Accessoires

34

T-Shirts - T-shirts
Fleece - Molletons
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T-Shirts - T-shirts
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Fleece - Molletons
Thermal - Thermique
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T-Shirts - T-shirts
Fleece - Molletons
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T-Shirts - T-shirts
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EE‘H Headwear - Casquettes et tuques

Wovens - Chemises tissées

RED KAP Pants - Pantalons

1923 Special Order - Commande spéciale
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00 00000OCOS

L]
o
L]
[ ]
L]
L]
o
L]
L]
°
L]
L]
°
L]
L]
L]




ACTIVEWEAR * VETEMENTS SPORT V

Just Do It
Juste fais-le @
BRANDED  #
S pLRFORMANCE s
NKBQ5234 === -RFORMANCES
. DE MARQUE
)
BIOLOGIQUE NKBV6044

NKBQ5230

DH4949

DH4951

@ Made with recycled materials
Faits de matériaux recyclés

% Organic cotton / Coton biologique




SPORT SHIRTS = CHEMISES SPORT ®

FLEECE - MOLLETONS V
———————

CLUB FLEECE

NKDC1963

NKDC1991

CJ1614 DR1513 CJ1611 DR1499

Therma-FIT
Polyester Performance

Performance polyester
203690 Therma-FIT

637167 CN9473
637165

203697

NKDC2104




BAGS = SACS HEADWEAR * CASQUETTES ET TUQUES V
————
(3% NKFB6445 A’ 580087 A 102699
,". ) .‘. Adjustable 3-Size Caps for an
B 3 : adjustable cap in 3 size options for
RN a truly perfect fit.
S/M M/L L/XL Casquette 3 tailles ajustable pour
P/M M/IG G/TG une casquette ajustable en trois tailles
et un ajustement parfait. \—/
A N ® N N
DH7710 CJ7082 247077 333115 429467 779797
%@"?9 63.2L
DM3976
JoN L
&5 3 3
>
’ NKFB5677 NKFB6447 Cwe117 NKFB6539
R Made with recycled materials / Faits de matériaux recyclés (> Organic cotton / Coton biologique Fitted / Ajustée A Adjustable closure / Fermeture ajustable 3 Adjustable 3-Size closure / Trois tailles avec fermeture ajustable
o ko
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Never Stop Exploring
L'exploration n’arréte jamais

=

RAIN JACKETS
IMPERMEABLES

e —— NFOA3LH5

Packable, stowable

L~

Se range dans
Ja poche

0]

SOFT SHELLS = COQUILLES SOUPLES

Logo on sleeve
Logo sur Ja manche

S

NFOA3LGX

NFOA88D5

C DRYVENT”

NFOA3LH4

Al WINDWALLL:

THE
NORTH
FLEECE * MOLLETONS .FACEN
—_——
Matching ladies'style /0y
@9 Style pour femmes %@
NFOA3LH7

il il

NFOA3LH8

~

Brushed interior
for added comfort

Intérieur brossé pour
plus de confort

&S
NFOA7V64 @9

NFOA7V62

N, Made with recycled materials
& Faits de matériaux recyclés
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INSULATED = DOUBLE
7

&S

NFOA7Ve6)

Made with recycled materials
Faits de matériaux recyclés

Al WINDWA.LL

&S

NFOA7V6K

Heatseeker™ Synthetic
Insulation

Isolation synthétique
Heatseeker'c

S

NFOA3LH2 NFOA3LHK

BACKPACK = SAC A DOS

e
NFOA52S6
261
N
&S

NFOA3SLHL

THE

N
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RMOBALL

wescosn PRIMALOFT.

~

Packable, stowable

HEADWEAR = BONNET

Se range dans
la pOChe

NFOA4VUB
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Ingeniously Designed = Technologically Unrivaled
Conception ingénieuse = Technologiquement inégalée

ACTIVEWEAR = VETEMENTS SPORT
= 0G125 LOG125 OG101 LOG101 LOG119

OE700

LOE700

OE320 LOE320




BACKPACKS = SACS A DOS
7

Model is wearing ATC8064 and ATCF2800
Le modéle porte le ATC8064 et le ATCF2800

DUFFELS = SACS DE SPORT

108089
62.3L

108085
aL

411063
206L

711140
2181

711105
3581

95001

3BL

411095
2L

411065
2591

411087
2L

411069
39.3L

108087

95.7L

711007
2851

TRAVEL BAGS = SACS DE VOYAGE

pr—— S

421001 611024
180 L 461

i@ MESSENGER

SACS A BANDOULIERE
7

711207 117023

1961L

98000
36.7L

Scan to watch video

Scannez pour
voir la vidéo

8 spinning wheels for
easy 360° maneuvering

8 roues pivotantes pour
des manceuvres faciles

4 360° \

C)

oGIO
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CONTROL YOUR CLIMATE®
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Technical = Warm = Dry
Technique = Au chaud = Au sec %

DUPONT

sorona

WATERPROOF = IMPERMEABLE
7

DF7672

DF7672L

WATERPROOF &
N g SEAMSEALED!

= ET
IMPERMEABLE . =
% COUTURES SCELLEES!

Insulated
Doublé

S

DF7634

DF7633L DF7634L
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S WATER RESISTANT = RESISTANT A UEAU WATER REPELLENT » HYDROFUGE RYFRAME
< —_— —_—————— CONTROL YOUR CLIMATE®
E
>
14
(@)
DF7662
ONA® &
DUPONT™ SOR POLYESTER
S LcO-FRIENDLY INSULA;'IL(;N = 8 VICRO RIPSTOP Z_;
-COLOG! -
=== | 5OLATION ECOL ) = -_— POLYESTE
DUPONTe SORONA" _5 MICRO INDECHIRABLE =
e DF7662L

sorona

/

BONDED for WARMTH
and STRENGTH

FUSIONNE pour la
CHALEUR et le CONFORT

DF7673 DF7673L DF7636 DF7636L
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FLEECE = MOLLETONS RYFRANIE®
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CONTROL YOUR CLIMATE®

w
>
g
14
LL
>
14
o

DF7680
OPTION AVEC GLISSIERI
DF7670
DF7655
DF7670L

DF7656L
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COAL HARBOUR'

Innovative = Professional = Durable
Innovatif = Professionnel = Durable

SOFT SHELLS = COQUILLES SOUPLES

4

S HOODED SOFTSHELB N
a== COQUILLEA CAPUCH

=

J7605

@ PFAS Free water repellent coating / Traitement hydrofuge sans PFAS

L7605

S s

e

*AS FREE | SANS PFAS
WATER REPELLENT
HYDROFUGE

L7610

ULATED SOFTSHELL g

-_— COQUILLE DOUBLE =

=

J7695

Adult
L7604 Adulte

youth
Jeune

J7604

Y7604

COAL HARBOUR

TJ7603

Tall
Grand

Y7603
L0760
Adult
Adulte
J0760




RAIN JACKETS = MANTEAUX DE PLUIE COAI_ HARBOU R®
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WINDBREAKERS = COUPE-VENT

14
2
o
11
14
g
I
-
g
0O
o

CH @&

ESSENTIAL
e N yATER RESISTANT s
===  HYDROFUGE
=
17700

&

THE PERFECT
CLEAN CANVAS
ready for your print!

LA TOILE LISSE

PARFAITE et préte
pour vos impressions !




COAL HARBOUR

FASHION = MODE
e
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D6006
D6004
L6004 L6006
D6013
L6013
D6021
LADIES’ WOVENS = CHEMISES TISSEES POUR FEMMES
Long sleeve 3/4 sleeve Non-lron Performance Easy Care
Short sleeve Manches longues Manches 3/4 Sans repassage Performance Easy Care

ourtes
Manches © D510

L610
v —

L510 D610

L6005 L6017 L6020 L615




SPORT SHIRTS » CHEMISES SPORT COAL HARBOUR
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S4015 $4001 S4007
L4015 L4007

S RING SPUN f
COTTON! =

& COTON FILE ! ==

Tall sizes S445 S4002 L4002 L4023

Grande taille
\ L445
Long Slegue

Longues manches TS445

SNAG PROOF & P
& HIGH-VIS COMPLIANT
== ET
ANT-ACCROC
o L ONFORME AUX NORMES ==
2 " DE HAUTE VISIBIILITE
S445LS
Youth
Y445

S4005 L4005




L350

L3520

THE
A AUTHENTIC
T-SHIRT COMPANY®

Colourful = Performance = Value
Coloré = Performant = Valeur

S350
S350LS
Y350
L3520LS
Y350LS
S3527
L3527

S3526

S4039

Y3526

L4039

S355

S3519

I THE
Zg& AUTHENTIC
T-SHIRT COMPANY®

Y355

L3519

Y3519




ProFORMANCE HEATHER!
CHINE ProFORMANCE !

Also n ol
Aussi en palo!
Ao i Tel
Aussl en it
@o// 3517
S3518 i
(W
L3517
L3518
REVERSIBLE!
REVERSIBLE!
3524
Y3524
$3525

Y3525

PRO SPUN®
Printing Tips

Conseils
d’impression

ATC3600

ATC3600Y

ATC3615L

ATC3604L

ATC3600L

THE
A C AUTHENTIC
T-SHIRT COMPANY®

Performance polyester
with a cotton hand feel.

Polyester performance
doux comme du coton.

ATC3615




I THE
AUTHENTIC
F2047 A C T-SHIRT COMPANY®

Adult
Adulte
K n1ip
1R glissiére
Y2047
F2033 L2033
F2035 F2004 L2004 F2057 Y2057
F2022 L2022
Best seller!
Youth .
Jeunes Meilleur vendeur !
Y220 Y2005
Youth
Y2011 x
L2005
F2037
F221 Q”m
in oo Adult EUNes F2011
Also in hoodie
AU en capuchon \ ] Adule F2005
Y224 Y2201 Adult
Adulte

Y2037

L221




BAGS = SACS

: I /N THE
HEADWEAR = CASQUETTES ET TUQUES A AUTHENTIC
?

—_— T-SHIRT COMPANY®

C100 {A
C1318
B1034
8051
B1035
281
B1033
1951
Y130
B1035
281
A A
B1029
191
C140 C130 C112 C1202 C1008

A Adjustable closure / Fermeture ajustable

C1202

ACCESSORIES = ACCESSOIRES

F1010

F1101

ATCMASKS3

ESMASK2 ESGAITER

Combed & RING SPUN superior printing surface / Surface dimpression supérieure peigné et FILE




ATC™ EVERYDAY COLLECTION®

! I N THE
A AUTHENTIC
T-SHIRT COMPANY*®

COLLECTION

Everyday Value = Everyday Choice = Deepest Inventory
Valeur du jour = Choix du jour = Vaste inventaire

47 COLOURS

'UN CHOIX DE.

*  Scan to watch video

Scannez pour
voir la vidéo

Scan for product details
Scannez pour
la page produit

S

Colours of Campus for
winners and their roaring fans

Couleurs du campus pour les
vainqueurs et leurs partisans

o0
@

Earth Tones for connecting
and grounding

Tons de terre pour connecter
et ancrer

0000
00000

Heather Hues for a softer
way to colour

Teintes chinés pour une approche
plus douce aux couleurs

QOOOC
OOC

I THE
A C AUTHENTIC
T-SHIRT COMPANY®

COLLECTION

Super Sonic for a
blast of brightness

Super Sonic pour une
explosion de luminosité

ol
o6

Pastel Serenity for calming,
uplifting energy

Sérénité pastel pour une
énergie apaisante et vivifiante

o
O@

Shades of Simplicity
for timeless tones

Nuances de simplicité
pour des tons intemporels

00
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O ) : EVERYDAY
k COTTON = COTON RING SPUN COTTON = COTON FILE ol ECTION:
¢
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(0] ATC2000
(@)
>
)
> ATC2000Y ATC2015
o ATC2000L
E ATC1000
L
= ATC1000L
O
g
ATC1000Y
( RING SPUN premium printing surface / Surface d'impression premium FILE
BLEND - MELANGE Comfort Dry fabric
’__7 L]
Tissu confort sec
ATC5050
Long Sleeve
Longues manches
Pocket Tall
Poctie Grand / /)
ATC1000P ATC1000T ATC1004 ATC1004L ATC1015 ATC1015Y
ATC5015 ATC5050Y
Also with side seams Also with side seams
Aussi avec coutures latérales Aussi avec coutures latérales

ATCS1000 ATCS1000L ATCS1000Y ATCS1015 ATCS1015Y ATCS5050 ATCS5050Y




THE
FLEECE = MOLLETONS A l C AUTHENTIC.

EVERYDAY

COLLECTION'

All your favourite team
and fashion colours

Toutes vos couleurs d’équipe
et de mode préférées
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ATCF2500

ATCF2600 S
ATCY2500

ATCY2600

SLIP INTO f ATCF2550

COMFORT!

== |ISSEZ
< DANSLE =

CONFORT-'

ATCF2800 ATCY2800 ATCF2850 ‘ RING SPUN premium printing surface / Surface d'impression premium FILE
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AT PErHENTIC AlCHmeme CLINOS pu n’

T-SHIRT COMPANY*®

eurospun’

Premium = RING SPUN = Comfort
Haut de gamme = FILE = Confortable

ATC0822 ATCO0822L ATCO822Y

RING SPUN COTTON TEES = T-SHIRT COTON FILE
P —

TANKS = DEBARDEURS ' LONG SLEEVES
MANCHES LONGUES

ATC8004L

ATC8015L

ATC8000Y ATC8001 ATC9001

(&) Combed & RING SPUN superior printing surface / Surface d'impression supérieure peigné et FILE




@® THE, - ®
S ATC %pmme Alce=ee @SQCtIive
- "
9 tive
(% e S a C Ive THERMAL = THERMIQUE
L —_—
COMBED &
= S RiNG SPUN COTTON!
O VINTAGE * VINTAGE ==  COIONFLE =
< e ——— > ET PEIGNE! ATC8065 ATC8064 ATC8064L
F2042
F2045 F2046
F2044 L2045
CORE = ESSENTIELS
7
F2044
F2045

=

(&) Combed & RING SPUN superior printing surface / Surface dimpression supérieure peigné et FILE
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LEL Colors Inspired by Nature™ Where Sustainability Meets Style =
o Couleurs inspirées de la nature Ou la durabilité rencontre le style ,‘_’
3) <

OEKO
TEX®

STANDARD
100

22.HHN.24344
HOHENSTEIN HTTI

- |.'-:'I @
\ I'm Green!

: | ATC6040
Je suis vert:

1717

1467

Certified OEKO-TEX®
Certifié OEKO-TEXYP




GILDAN

GILDAN
Quality = Colourful = Casual Wear , : , :

Qualité = Coloré = Décontracté

gz
g
Q
=
O

T-SHIRTS = T-SHIRTS

;——
42000 42000B 6400 640L
< ULTRA COTTON®
9000T < DRYBLEND™
2000 200B
8000 800B

Pocket < HEAVY COTTON™
Poche '

2300 2400

5400 5000
5000L

500B
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FLEECE = MOLLETON G ILDAN

———————————
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) ‘ Brushed interior with
100% RING SPUN
cotton face

Intérieur brossé avec
surface supérieure
100 % coton FILE

1801
SF500

1850 185B

1860 186B
Crewneck
Col rond

K SF000

PANTS = PANTALONS
—

1820 182B




ROl

Confident = Urban = Athleisure
Confiant = Urbain = Loisir

T-SHIRTS = T-SHIRTS

KOI18070Y

KOI8075

KOI8051

KOI8055L

OEKO
TEX®

STANDARD
100

22.HHN.24344
HOHENSTEIN HTTI

I'm Green!
Je suis vert!

~

KOI8050L

Certified OEKO-TEX®
Certifi¢ OEKO-TEXVP

Combed & RING SPUN
superior printing surface

Surface d'impression
supérieure peigné
et FILE

KOI8050

KOI8070L




T-SHIRTS = T-SHIRTS

i e
Confident = Urban = Athleisure
Confiant = Urbain = Loisir KOIS060L
KOI8021 KOI8022L
KOI8035L KOI8036L

FLEECE = MOLLETON

KOI8036L _
KOI2041
KOI2040 KOI2040L
KOI12049 KOI2050

Combed & RING SPUN superior printing surface /
eZ Surface d'impression supérieure peigné et FILE




>
!
S
g
-
-
<
(§)

@\\awd 3
V {/

APPAREL

Premium = Style = Performance
Haut de gamme = Stylisé = Performant

OUTERWEAR * VETEMENTS D’EXTERIEUR

p—— S

CGM771

CGW772

@\\alvd |
Vv {4

APPAREL

Matching men’s st le
Style pour hommes

CGM503

\\ CGM540

CGW510




SPORT SHIRTS = CHEMISES SPORT G’/‘&“awc?b

\4

APPAREL
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Cooling Opti-Dri™
Cooling Opti-Dri“c

Broken Stripe Texture
Texturée a rayures brisées

Matching Jadies’ style
Style pour femmes

Matching men’s st/e
Style pour hommes

CGW437
CGM692
CGM452
CGM737 \
W751
Performance Ottoman CGW75 CGM451
Ottoman performance
CGWe693

Performance Polyester
Double Mesh

Polyester performance
a double mailles

CGM441

CGM211

CGw212
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Muns mgwe ar

Made for Originals by Originals
Des styles classiques au goat du jour
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OGKSA049

&S

OGKBAO002

Matching men’s style
Style pour hommes

iy

@9 OGKBAOO01

(?lg) Made with recycled materials / Faits de matériaux recyclés
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RED KAP

-1923 -

Industrial = Professional = Workwear
Vétements de travalil = Industriel = Professionnel

STOCKED STYLES = STYLES EN ENTREPOT

p— S

SP24

SC30 SC40 SY10

SX20 SX21 SY20

046X SP23 SP14
PT20 PT88

Get it faster. 50+ items stocked in Canada!
Obtenez-le rapidement. Plus de 50 produits

— ' o) o) =f g ~g
- MNINMrNLJdd

en inventaire au Canada !
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Bulwark

XPRESS Special Order Workwear
Commande spéciale de vétements de travail XPRESS

XPRESS products are special order workwear
and life-wear apparel items that are stocked in

2 Canadian warehouses for faster shipping times
and reduced freight costs.

XPRESS products ship within 48hrs of a
completed purchase order (PO) and arrive to
you in 2 weeks or less.

Les produits XPRESS sont des vétements de
travail et de vie sur commande spéciale qui
sont entreposés dans 2 centre de distribution
canadiens pour des délais d'expédition plus
rapides et des co(ts de transport réduits.

Les produits XPRESS sont expédiés dans les
48 heures suivant un bon de commande (PO)
complété et vous parviennent dans 2 semaines
ou Moins.
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When the job heats up,
get the apparel that will
KEEP YOU SAFE.

Quand ca chauffe au travail

procurez-vous les vétements
qui VOUS PROTEGERONT.

SX21, SX20

CT5S

SVY4

JY34

Qs40

PX52

Professional Chef Wear

Vétements de chef
professionnel

041X

041X

N

HUNDREDS OF
WORKWEAR STYLES

Available by special order
N CHEFR

DES CENTAINES DE
HORACE
@ SMALL

(%) MIMIDX®

VETEMENTS DE TRAVAIL
Disponible par commande spéciale
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AUTHENTIC
T-SHIRT COMPANY®
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Outdoor = Lifestyle = Camo
Plein air » Mode de vie * Camo

LADIES’ JACKETS = MANTEAUX POUR FEMMES
®
- EDDIE BAUER
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Live Your Adventure
La vie d’'aventure

F2034

EB535
EB233

EB539

A A

L2051
C1312 C1314
(A
EB531
C1313

A Adjustable closure / Fermeture ajustable
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Time-Tested Classics
Classiques a I'épreuve du temps
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A A
ATC6511 ATC6277 ATC6533 ATC6477
(A (A ® ATC6089M ATC6245CM
ATC110F ATC110P ATC16 \_ )

@ Fitted / Ajustée A Adjustable closure / Fermeture ajustable
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The Official Team Cap
La casquette d'equipe officielle

CAPS = CASQUETTES
—_—
A A A A A @9
NE406 NE205 NE400 NE200 NE208
® ® ® ® ®
9TWENTY M OFIF TY MOFORT Y M 39THRT Y
" " Q ADIUSTABLE 4/ W
4 N & - - G NE1091 NE1121 NE1000 NE1020 NE302
® Fitted / Ajustée A Adjustable closure / Fermeture ajustable

TOQUES = TUQUES

NE901 NE907 NE900

JON]
& Made with recycled materials / Faits de matériaux recyclés




Cotton

Coton Combed & RING SPUN Cotton ATC8000

(\") Coton peigné et FILE
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COMBED
RING SPUN
COTTON

B o

COTON PEIGNE FILE

RING SPUN Cotton

Combed & RING SPUN RING SPUN Open End
Peigné et FILE FILE Extrémités ouvertes

Coton FILE
Combed & Ring Spun Cottons

Ring Spun Cotton is the necessary ingredient for a premium print surface, while Combed & Ring Spun Cotton RING SPUN
make for an even more superior print surface. 30+ single yarns tightly spun together create one new yarn. Those @

yarns, when sewn together result in a softer, stronger, more tightly knit surface, ideal for fine-detail print projects
and a cleaner finish. They pair perfectly with water-based inks and are the number 1 choice for branded garments

COTTON

. . COTON FILE
that you wish to be worn over and over again.

Open End Cotton

Open End Cotton products are the highest value product you will find in our collection and pair perfectly with
plastisol inks. Plastisol is also the highest value ink with loads of colour matching options, so open-end cotton is
the best choice for those very large print projects with a lighter budget.

Coton peigné et filé Open End Cotton

Le coton filé est la solution nécessaire pour une surface d'impression de qualité supérieure, tandis que le coton
peigné et filé permet d'obtenir une surface d'impression encore plus performante. Plus de 30 fils simples sont tissés
serrés pour créer un nouveadu fil. Ces fils, lorsqu'ils sont cousus ensemble, donnent une surface plus douce, plus

Coton extrémité
ouverte

résistante et plus étroitement tricotée, ce qui permet de réaliser des projets d'impression aux détails fins et d'obtenir
une finition plus propre. lls s'associent parfaitement aux encres a base d'eau et constituent le meilleur choix pour les
vétements de marque que vous souhaitez porter a plusieurs reprises.

Coton extrémité ouverte

COTTON

Les produits en coton extrémité ouverte sont ceux qui offrent le meilleur rapport qualité-prix dans notre collection
et se marient parfaitement avec les encres plastisol. Le plastisol est également I'encre proposant le meilleur coToN
rapport qualité-prix, offrant de nombreuses possibilités d'assortiment de couleurs. Le coton extrémité ouverte

représente donc le meilleur choix pour les projets d'impression de trés grande taille avec un budget plus restreint.




Polyester
Fabric K

Tissu de
polyester
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U sans WO
NO BLEED COLLECTIONS -
COLLECTIONS SANS MIGRATION () — !
ATC™ ATC™ Coal Harbour®
Pro Team Collection Sport Shirts Sport Shirts
Collection Pro Team Chemises sport Chemises sport
Polyester
The fabric made for movement. Polyester has come a long, long way since its origin and is now a primary
print surface for many. Its moisture wicking and fast drying properties have made it a first choice for sport
teams, hospitality uniforms and industrial work crews.
No Bleed Polyester Fabrics
Our signature ion-charged No-Bleed dye process sounds complicated, but the results are simple. Bright
colours that will not bleed or migrate when printed or washed so there is no need for a base coat or H
e migrate when p there Can you see the difference?
special inks, and your logo will remain as clear as the day you printed it.
apg 2
Look for the NBF icon for tees, tanks, jerseys, sport shirts and shorts to ensure that your logo stays bright Vous voyez Ia dlfference "

and vibrant wash after wash, season after season.

Day 1 - Jour 1 Day 5 - Jour 5

Polyester £
Le tissu fait pour bouger. Le polyester a parcouru un long, trés long chemin depuis son origine et Performance
est aujourd’hui une surface d'impression convoitée par de nombreuses personnes. Ses propriétés Tee
d’évacuation de I'humidité et de séchage rapide en ont fait un choix de premier ordre pour les vétements LOGO T-shirt LOGO
de sport ainsi que les uniformes d’hétellerie et de travail industriel. performance

Tissu de polyester sans migration

Notre procédé de teinture sans migration, chargé d'ions, peut sembler compliqué, mais les résultats sont Day 1-Jour1 Day 5-Jour5

simples : des couleurs éclatantes qui ne déteindront pas et ne migreront pas lors de I'impression ou du

lavage. Il n’est donc pas nécessaire d'appliquer une couche de fond ou des encres spéciales. Votre logo
GENERIC

restera aussi éclatant que le jour ou vous I'avez imprimé. Performance &
. . . . T

Recherchez le logo NBF sur les T-shirts, les camisoles, les maillots, les chandails de sport et les shorts ee

pour vous assurer que votre logo reste vif et éclatant, lavage aprés lavage, saison aprés saison. T-shirt

LOGO performance LOGO

GENERIQUE
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CONTROL YOUR CLIMA
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